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boyligini va nutqni tushunish ko‘nikmalarini mustaqgil ravishda rivojlantirish

imkoniyatini ham tagdim etadi.

Shaxsiy yondashuv har bir o‘quvchining zaif va kuchli tomonlarini inobatga
olgan holda samarali o‘qitishni ta’minlaydi. Biroq, ushbu texnologiyalardan noo‘rin
va haddan ziyod foydalanish salbiy ogibatlarga olib kelishi mumkin,

Eng muhimi, sun’iy intellektdan yordamchi vosita sifatida foydalanish,
mustaqil fikrlash va ijodiy gobiliyatni rivojlantirishga ustuvor ahamiyat berish zarur.
Talabalar va foydalanuvchilar sun’iy intellekt vositalaridan oqgilona va maqgsadli
foydalanishga e’tibor qaratishlari lozim. Shuningdek, chet tillarini o‘rganishda
sun’1y intellektning cheklovlarini (masalan, madaniy nozikliklarni tushunmaslik) va
axloqiy masalalarni (shaxsiy ma’lumotlarning maxfiyligi, texnologiyalarga haddan
ortiq bog‘liglik) hisobga olish kerak. Kelajakda bu sohada chuqurroq tadqiqotlar olib
borish tavsiya etiladi.

Ularning to‘g‘ri qo‘llanilishi o‘quv jarayoni samaradorligini oshiradi, lekin
ularning salbiy ta’sirlarini ham hisobga olish kerak. Ijodiy fikrlashni rivojlantirish,
madaniy kontekstni anglash va shaxsiy mulohaza qilish gobiliyatini saglab golish
uchun Sldan fagat yordamchi vosita sifatida foydalanish magsadga muvofig.
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HCIOJIb30BAHUE ITEJATOTHYECKHUX TEXHOJIOTHH B
IIPEIIOJABAHHH CJI0KHBIX ITPEJI/IOJKEHHH PYCCKOI'O A3bIKA
CTYJAEHTAM — Y3BEKAM

Axybosa lllaxnoza Ukpamoena
Kagheopa 3anaomnwvix si3vikos
Tawxenmckul 20cy0apcmeenHblll YHU8epcumem 60CmMoKo8e0eHUs!
AHHOTAamMs: B crarbe paccMaTpuBaeTcs NPUMEHEHUE COBPEMEHHBIX
NEAarornyeckuX TEXHOJOTM B OOyYEHUH CTYJCHTOB-Y30€KOB  CIIOXHBIM
MPEAIOKEHUSIM PYyCCKOTro s3bika. Oco00e BHUMaHUE yAENAeTCS UHINBUYaTbHOMY
NOAXOAY U HCHOJB30BAHUIO LU(MPPOBBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB. ABTOP
aHAIM3UPYET CIOXKHOCTH, BO3HUKAIOIIUE Y Y30EKCKHX CTYJIEHTOB MPU HU3YUECHHUU
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PYCCKOTO $I3bIKa, ¥ TIPEJIaraeT METOJANKH U TEXHOJIOTHH, CIOCOOCTBYIOIIHE OoJiee

rIy0OKOMY TIOHUMAaHHIO MaTepHaia.

Knroueewie cnoea: neoazocuuecxkue MmMexXHoJl02Uuu, CJH0IHCHblE npedﬂoo;tceﬂuﬂ,
PYCCKULl  5A3blIK  KAK UHOCMPAHHBIU, YUupposvie 00pazoeamesibHvie pecypchl,
MEMNCKYIbMYPHASA KOMMYHUKAYUS.

Annotatsiya: magolada o'zbek talabalarini rus tilining murakkab takliflariga
o'rgatishda zamonaviy pedagogik texnologiyalardan foydalanish ko'rib chigiladi.
Ragamli ta'lim resurslariga individual yondashish va ulardan foydalanishga alohida
e'tibor beriladi. Muallif o'zbek talabalarining rus tilini o'rganishda yuzaga keladigan
murakkabliklarini tahlil qgiladi va materialni chuqurroq tushunishga yordam
beradigan texnika va texnologiyalarni taklif etadi.

Kalit so'zlar: pedagogik texnologiyalar, murakkab jumlalar, rus tili chet tili
sifatida, ragamli ta'lim resurslari, madaniyatlararo aloga.

Abstract: The article examines the use of modern pedagogical technologies
in teaching Uzbek students complex sentences of the Russian language. Special
attention is paid to the individual approach and the use of digital educational
resources. The author analyzes the difficulties encountered by Uzbek students in
learning Russian and suggests techniques and technologies that contribute to a
deeper understanding of the material.

Keywords: pedagogical technologies, complex sentences, Russian as a
foreign language, digital educational resources, intercultural communication.

B nacrosimee BpeMss mnpoOiema oOOydeHHS PYCCKOMY S3BIKY Kak
WHOCTpPAaHHOMY MPUOOpeTaeT Bce OOblee 3HaUeHUE B KOHTEKCTE TJI00anu3aluu u
YKPEIUIEHUS] MEXKYJIbTYPHBIX CBsi3eil. OCOOEHHO ATO KacaeTcsl CTYJEHTOB U3 CTPaH
CHI', 1y KOTOPBIX PYCCKHM S3BIK SIBJSETCS HE TOJIBKO CPEACTBOM OOIIEHUS, HO U
KJIFOYOM K IOHMMAaHUIO KyJIbTYPbL, ICTOpUHU U Tpaauui Poccun. Cpenn MHOKECTBA
aCIeKTOB OOyYCHHS PYCCKOMY S3bIKYy 0CO00€ MECTO 3aHHMMAaeT IperojaBaHue
CJIOHBIX TIPEIJIOKECHUM, TTPEACTABISIIONINX COO0N 3HAYUTEIBHYIO TPYAHOCTD IS
HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, B TOM YHCJIC JJIA CTy,Z[eHTOB'y36€KOB.

CrioxHbIE TPEMJIOKEHUSI B PYCCKOM SI3bIKE XapaKTEPU3YIOTCS HE TOJIBKO
TPYAHOCTBIO TIPAMMAaTHYECKOTO  BBIPAXKEHUSA, HO U  BBICOKOW CTEIEHBIO
BBIPA3UTCIIbBHOCTU, YTO ACJIAaCT HX HC3aMCHUMBIM HWHCTPYMCHTOM IJIA TOYHOU
nepeaayd MbICJIEH W 3MOLMK. BiiageHue CloXHBIMU NPEIJIOKECHUAMHA TTO3BOJISIET
riy0’ke MOHSITh OCOOEHHOCTH PYCCKOM peuM, KyJbTyphl U MeHTanmuTeTa. OJHaKO
JUIA CTYJIEHTOB, Y€W POIAHOW fA3BIK CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT PYCCKOIO IO
CTPYKTypE M TPAMMATHUKE, HW3YUYEHHUE CIOXKHBIX NPEIJIOKEHUN MOKET CTaTh
SHAYUTCIBbHBIC TPYAHOCTH.

[IpenonaBanue CIOXHBIX TMPEITIOKEHUN TpeOyeT OT MpernojaBarelis He
TOJILKO TJTyOOKOTO 3HAHUS PYCCKOTO sI3bIKa, HO M YMEHHUS [10J100paTh TAKUE METO/IbI,
KOTOpble ObTH ObI Hambosiee d(PPeKTUBHBI. ITO TMOpPa3yMeBaeT HEOOXOIUMOCTh
HUCIIOJB30BaHUSA MHHOBAIIMOHHBIX MIEAATOT'NYCCKUX TCXHOJ’IOFI/II\/JI, CHOCO6CTByIOHlI/IX
AKTUBU3allu MBICJIUTEIbHON ACATCIIBHOCTU CTYJACHTOB, PA3BUTHIO HX SI3BIKOBOH
HUHTYULIUU U CIOCOOHOCTH K CaMOCTOATCIIBHOMY aHAJIN3Y.
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HpI/IMeHeHI/Ie COBPEMEHHBIX II€Iaroru4ecKux TEXHOJIOTUU B MpenoaaBaHuu

CJIOXHBIX MPEIJIOKEHUI PYCCKOTO S3bIKa CTYJEHTaM-y30€KaM OTKPBHIBAET HOBBIE
TOPU3OHTHI NIl TOBBIMIEHUS d(dexkTuBHOCTH 00yueHusi. Mcmonb3oBaHue
WHHOBAIIMOHHBIX METOJOB M MHCTPYMEHTOB CIIOCOOCTBYET HE TOJBKO JIydIlIEMY
YCBOCHHIO TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYP, HO U Pa3BUTUIO KPUTHUECKOTO MBIILJICHHUS,
aHATMTUYECKUX CIIOCOOHOCTEN M KyJbTYpPHOTO MOHMMAaHMs. B TaHHOM KOHTEKCTe
OCOOCHHO BaXHBIMU CTAHOBATCS CJEAYIOIIUE TEXHOJIOTHYECKUE TMOIXO0bl U
UHCTPYMEHTBI:

1.Humepakmugnvie 00CKU U  MYIbMUMEOUIIHbIE  NPE3eHMAayUU.
Hcnonb30BaHWE MHTEPAKTUBHBIX JOCOK M MYJbTUMEIUHHBIX MpEe3CHTAUUN
MO3BOJISIET HAIJSAHO JEMOHCTPUPOBATh CTPYKTYPY CIIOXKHBIX IPEIIOKEHUH,
BBIACISISI MX KOMIIOHEHTHl PA3JMYHBIMA LBETAMH WJIA MapKepaMmH. ITO
CIIOCOOCTBYET Jy4lIEMY BU3YaJIbHOMY BOCIPHATHIO M 3aIIOMUHAHUIO HH(OpMAIUH.
Taxke mnpe3eHTauu MOTYT COJEpXkaTh IPUMEPHl HCIOJIb30BAHUS CIIOKHBIX
IPEMIOKEHU B pealbHBIX TEKCTaX, 4YTO I[IOMOraeT CTYJIEHTaM YBUJETh
IIPaKTUYECKYI0 3HAYMMOCTh HM3Y4YaeMbIX KOHCTPYKIMH. OYeHb NOJIE3HO K TAKUM
ypOKaMm J1aBaTh 3a/laHKsl B BUJIE ITOATOTOBKY I'PYIIOBBIX Npe3eHTaluil. TBopueckas
JESTEIIbHOCTh IOMOTAEeT Pa3BUTHIO OOIIKMX UHTEPECOB, HABBIKOB OOIIECHUS

2.0nnainin-naamgopmel u oopazoeamenbHvle NpuioHceHus. PaznuyuHbie
OHJIAH-TIIATPOPMBl U TMPUIOKEHHS MpPEAIaraloT MIMPOKUE BO3MOMXKHOCTU IS
CaMOCTOATENbHON palOThl HaJ CIOXKHBIMU MPEAJIOKEHUSAMHU. 3aJaHusi MOTYT
BapbUPOBAThCS OT TECTOB C ABTOMATHYECKOW MPOBEPKOM 1O HMHTEPAKTHBHBIX
YOPAKHEHUH, TAE€ CTYIEHThl JOJDKHBI CaMOCTOSITENIBHO CTPOHUTH CIIOKHbBIE
NPEMJIOKEHHSI, HUCIONb3ysl MPEIJIOKEHHBIE CJIOBA W KOHCTPYKUHH. ITO
CIIOCOOCTBYET PpPAa3BUTHIO  SI3BIKOBOM KOMIIETEHLIMM M CaMOCTOSITEIbHOCTH
00y4Jarommxcs. Jlannbie HIKE CBEJICHUA B3SIThI c caira
https://brandanalytics.ru/blog/top-20-education-2021-2022/

Imecto — Skillbox. ITnatdopma BTOpoii To MOAPST 3aHUMAET JIUTUPYIOIILY IO
MO3UIIMI0, TONy4nuB 3a roa Oonee 291 Teic. ynmomuHanuii. Ceiuac y KOMIaHUH
ceeiie 500 oOpa3oBaTeNbHBIX NPOrpaMM, a YHCIO I0JIb30BATENCH MpEBbIIACT
NOJIMWIIMOHA 4esnoBeK. KoMmaHusg ajganTtupyercs K HM3MEHEHHSIM PBIHOYHOMN
CUTYALIMH U S3KCIIEPUMEHTHPYET C HOBBIMU HAITPaBJICHUSMU.

2 mecto — GetCourse. CepBuUC CTaJl IUAECPOM IO POCTY BHUMAHMS, OJTYUYHB
3a aHAIW3UpyeMblil ron 284 Teic. yNIOMHHAHUN OpOTUB 174 ThIC. 3a MPONUIBIA
nepuos. Martepec k GetCourse pacteT BMECTE C TPEHIIOM Ha 3alyCK aBTOPCKHUX
KYpCOB OT 0JIOT€pOB U CeleOpUTH.

3 mecto — HHdoypok. 3a rog obpa3oBaTeabHbIN MOPTAT CMOT ONEPEAUTH
KPYIHEHIIYI0 OHJIAWH-IIKOIY MHOCTpaHHBIX s13bIKOB SkyEng (4 Mecto) u 3aHsATh
OpOH30BYIO TMO3UILIMIO PEUTHUHTra, MOJy4uB 255 Thic. ynomuHaHui. MHpopypok
BXOJIUT B CIIMCOK COLMAJIBHO 3HAYMMBIX PECYPCOB, YTBEPKAECHHBIX MUHKOMCBSI3U
Poccun 2020 romy, — AOCTyn K CalTy NpPENOCTaBISETCS OECIIaTHO C JIHOOBIX
YCTPOMCTB.

4 wm 5 mnosunuio pentunra 3anuMaroT SkyEng (4) u VYumpy (5)
COOTBETCTBeHHO. [lmatgopmpl mokazanu 3aMeTHBIA pOCT YINOMHHAHMNA 3a
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peuTHHTA.

3.Buoeoypoku u ownnaiin-kypcel. Bujaeomarepuanbl W OHJIANH-KYPCHI
MO3BOJISIIOT CTYJEHTaM TJIy0Xe MOTrPYy3UThCS B TEMY CIOXKHBIX TPEIOKEHUH,
NPENOCTaBIsii MM BO3MOXKHOCTh HM3y4Y€HHsS MaTepualia B yAOOHOM TEMIIE.
Buaeoypoku MOTyT JAEMOHCTPUPOBATh HE TOJBKO TEOPETUYECKUE ACHEKTHI
IIOCTPOCHUSI CIIOKHBIX TMPEIJIOKEHUN, HO U NPAKTUYECKUE TMPUMEPBI HUX
UCIIOJIb30BAaHUSI B PpPEYM HOCUTENEeW s3bIka. Takod MOAXO0J CHOCOOCTBYET
(OpMHUPOBAHHUIO Y CTYACHTOB IEIOCTHOTO MPEACTABICHUS O CTPYKTYpe U QYHKIUAX
CJIOXHBIX NpeIokeHnid. OOBIYHO MBI PEKOMEHYEM CBOUM CTYJAEHTaM CauThl «O
pycckoM no-pyccku», «PKU aist Bcex», rae B 10CTyIHOM opMe U 0YeHb OPOOHO
OOBSACHSAIOTCS PA3JIMYHbIE ACTIEKTHI PYCCKOIO A3BIKA.

4.Uzpoevie mexnonozuu. IrpoBble METOJIMKA U SI3bIKOBBIE WT'Pbl aKTUBHO
UCIIOJIB3YIOTCSL JI1 OOy4Y€HHUs CIOXHBIM MPEMIOKEHUSIM, Jenasl mpolecc 0osee
UHTEPECHBIM M MEHEE HaNpsUKEHHBIM. POJeBbIE MIPBI, KBECTBI, KPOCCBOPABI U
Jpyrue UrpoBble (popmaThl MO3BOJISIOT CTYI€HTaM MPAKTUKOBATHCS B MOCTPOCHUU
CJIO’KHBIX NPEAIOKEHUHN B He(hOpMaIbHOW 00CTaHOBKE, UTO CIIOCOOCTBYET CHATHIO
A3BIKOBOTO Oapbepa U CTUMYJIUPYET KPEATUBHOE MBIIILJICHUE.

S.Ilpoekmnasa oeamenvnocme. PazpaboTka W peanusaius MPOEKTOB Ha
PYCCKOM $I3bIKE, BKJIFOUAIOIIMX UCIIOJIb30BAaHNE CIIOKHBIX ITPEIII0KEHHM, II03BOJISAET
CTYJIEHTaM IPUMEHSTh [TOJTYyYEHHbIE 3HAHUS B TPAKTUYECKOM KOHTeKcTe. Co3anue
NpEe3eHTAll U HalMCaHUE 3CCE Ha OINPEICIICHHbIE TEMbI TPEOYET OT ydalluxcs
aKTUBHOTO UCTIOJIb30BAHMS CIOKHBIX MPEUIOAKEHUH SISl BBIPAYKEHUS CBOMX MbICIEH
U apryMEHTAllMM CBOEH TOYKU 3pEHUS. DTOT MOJXOJ HE TOJIBKO CIOCOOCTBYET
3aKPEMICHUI0 TPAMMAaTUYECKUX HAaBBIKOB, HO W Pa3BUBAET YMEHUSI KPUTUUECKOTO
aHajau3a, Moucka nHpopMamu u paboThl C TEKCTOM.

[IpuMeHeHre BBIIIEYNOMSHYTBIX TEXHOJIOTMH B IPENOAABAHUM CIIOKHBIX
OpeJIOKEHUM HE TOJBKO CHOcOoOCTByeT Oosiee TIyOOKOMY M BCECTOPOHHEMY
OCBOEHHIO PYCCKOTO f3bIKa CTYJIEHTaMHU-y30€KaMHU, HO U JieJIaeT Mpoliecc 00yueHus
0o0Jsiee UHTEPECHBIM, JTMHAMUYHBIM U MOTUBUPYIOLIUM. DTO, B CBOIO OYEPE/lb, BEIET
K TIOBBIIICHUIO YPOBHS S3bIKOBOM KOMIIETEHIMH, YIYYILICHUIO IOHMMaHUS
KyJIbTYpPHBIX  aClleKTOB M, Kak cjeacTtBue, K Oonee 3ddexTuBHOMY
MEXKYJIbTYPHOMY OOLICHUIO.

BaxxHo mNOAYEpKHYTh, YTO YCIEIIHOE NPUMEHEHHE MeJaroruyeckux
TEXHOJIOTUI TpeOyeT OT mpernojiaBaresieil He TOJIbKO TTyOOKHX 3HaHMM B 00J1acTh
PYCCKOTO SI3bIKA U €r0 JUAAKTUKH, HO U TOTOBHOCTHU K HEMTPEPHIBHOMY O0YUYEHUIO U
OCBOCHHMIO HOBBIX TEXHOJIOTMUYECKUX HHCTpyMEHTOB. [lpenonaBaTenu AOHKHBI
ObITh TMOKMMHU B BbIOOpPE METOJOB M MOAXOAOB, YMETh aJalTUPOBATh MX MOJ]
KOHKpPETHbIE 00Opa3oBaTejbHbIE 337aud U MOTPEOHOCTH CTYIEHTOB, a TaKXKe
MOCTOSTHHO UCKaTh HOBBIE CTIOCOOBI TIOBBIIICHUS HHTEPECa U MOTHBALIMH yUYaIIUXCS.

Kpome Toro, B mpouecce o0yueHHUs] BaXXKHO YIEJSTh BHUMaHHE HE TOJIBKO
dbopManIbHBIM acHeKTaM $3bIKa, HO W €ro (YHKIMOHAJIHbHOMY HCIOIb30BAHUIO.
CryaeHTBI TOJKHBI HE MPOCTO yCBAaMBAaTh IPaMMAaTUYECKHUE MPABUIIA U CTPYKTYPHI
CJIOXHBIX NPEIJIOKEHNUN, HO U YUYUTHCS IPUMEHATH UX B PE€aJIbHON KOMMYHHKAIUH,
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HalpaBJICHHbIE HAa pa3BUTHE YMEHHUI TOBOPEHUs, MMChMa M MOHMMAHUS HA CIYX,
UTPAIOT KIIIOYEBYIO POJIb.

B 3axnrodeHue, NpuMEHEHUE COBPEMEHHBIX MEJArOrMUECKUX TEXHOJIOTUHN B
OPENOAABAaHUM  CJHOXHBIX  IPEAJIOKEHUH  pPYCCKOro  si3plKa  SIBJIAETCSA
MHOT000€IIAIOIUM HAMPaBICHUEM, KOTOPOE OTKPBIBAET IMIMPOKUE BO3MOMXKHOCTHU
JUls WHHOBauud B oOpa3zoBaHuu. Ilogxon, OCHOBaHHBI Ha KOMOWHALUU
TPaJUIIMOHHBIX 1 MHHOBAIIMOHHBIX METO/I0B O0yUYEHUS, IEPCOHAIU3AINH YYEOHOTO
npolecca U akIleHTe Ha aKTMBHOM MCIIOJIb30BAaHUU sI3bIKa, COCOOEH 00ecreynTh
BBICOKYI0 3((EKTUBHOCTh OOYYEHHMS] W MOTHBALIMIO CTYJEHTOB. JTO, B CBOIO
oyepeib, CIIOCOOCTBYeT HE TOJBKO YCIEUIHOMY OCBOCHHMIO  CJIOKHBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp, HO U Pa3BUTHIO Y CTYJEHTOB KOMILJIEKCHOIO
MOHUMAaHUS PYCCKOTO SI3bIKa KAK CPEJICTBA MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALIMH.

B 3aknroueHne MoXKHO OTMETUTD, UTO MPoLiecc 00yUEHHS CTYI€HTOB-Y30€KOB
PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY OJMLETBOPSET YHHUKAJIbHYKO CMECh
JMHTBUCTUYECKUX, KYJIBTYPHBIX U OOpa30BaTENIbHBIX BBI30BOB U BO3MOKHOCTEM.
[Tpeononenue A36IKOBOTO Oapbepa U JOCTUKEHHUE NTyOOKOr0 MOHUMAHUS CJIOKHBIX
A3BIKOBBIX CTPYKTYp TPEOYIOT OT IpernojaBaTesiell He TOJIbKO MpodeccrnoHalbHbIX
3HAHUA M HaBBIKOB, HO M TJIyOOKOTr0 MOHMMAHHUS KYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTEN
CTYJEHTOB, a TaK)kK€ TOTOBHOCTU IPUMEHATHh MHHOBALIMOHHBIE 00pa30BaTENIbHbIE
TE€XHOJIOTHH.

B wurore, oOyueHue pycCKOMY S3bIKY CTYJIEHTOB-Y30€KOB IMpPEACTABISIET
coOOH CIOKHBIM, HO B TO K€ BpPEMSl UPE3BBIYAHHO BaXKHBI M TMEPCIEKTUBHBIN
IpoLIeCcC, OTKPBIBAIOLIUN HOBBIE TOPU3OHTHI ISl MEXKYJIbTYPHOTO OOLIEHUS U
NOHUMAaHUSA. DTO MyTh, TPEOYIOIINNA TEPIICHUS, B3aUMOYBaXXE€HUSI U TTOCTOSTHHOTO
CTPEMJICHHUS K PA3BUTHUIO, KOTOPBII B KOHEYHOM UTOT€ MPUBEAET K (POPMHUPOBAHUIO
MOCTa MEXy KyJIbTypaMu U HapOJaMHU.
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PRAGMATIC STRATEGIES FOR USING VISUAL PERCEPTION VERBS IN
TURKISH: AN ANALYSIS OF EVERYDAY COMMUNICATION

Nigorakhon Amirova
Lecturer, The Higher School of Turkish Studies
Tashkent State University of Oriental Studies

Abstract

This research underlines the pragmatic goals and contextual adaptation of
visual perception verbs in Turkish, especially gormek (to see), bakmak (to look), and
izlemek (to watch), thereby improving clarity and interpersonal comprehension in
everyday communication. These dynamic language skills help to negotiate social
interactions, transmit emotional resonance, and foster mutual understanding among
interlocutors, thereby explaining basic sensory experiences as well as negotiating.
Using modern language and cognitive-pragmatic theories, the study investigates
how deliberate use of certain verbs might expose speaker purpose, change
interpersonal dynamics, and improve communication accuracy.

The results rather unequivocally show how much context affects one’s
interpretation of these verbs. In many speaking environments, gérmek might be able
to link both symbolic knowledge or comprehension and real visual information.
While formal or intellectual communication with objective clarity uses the same
verb, in informal settings such usage may imply emotional or subjective
engagement. Studies indicate that this flexibility helps Turkish speakers to align
their emotions with cultural norms, emotional subtleties, and social standards.

Furthermore, addressed in the studies are the grammatical and cognitive aspects
of these verbs, including their aspectual and syntactic behavior within Turkish
sentence construction. It also considers how their behavior interacts with deixis,
nonverbal cues, and etiquette rules particularly in face-to-face or culturally sensitive
environments. As shown, the many transitive and intransitive forms, tense
applications, and associated modifiers, e.g., iyi gérmek (to see clearly) much boost
listener comprehension and discourse consistency.

Combining ideas from discourse analysis, sociolinguistics, and cognitive
linguistics shows in the study that visual perception verbs are basic in Turkish
communication. Mediators are perspective, cognition, and emotion that improve the
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